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Willkommen ...

Uberblick zu Ihrem neuen digitalen Schnurlostele
Anrufbeantworter

* Digitaler Anrufbeantworter mit bis zu
10 Minuten (bis zu 59 Nachrichten)
Aufnahmekapazitat

* Rufnummernanzeige bei eingehend
Anrufen

* Verzeichnis fiir bis zu 40 Rufn

* Telefonbuch fir bis zu 50 Nar
Rufnummern

Lieferumfang

Mobilteil
Basisstation
2 NiMH-Akkus (1,2 V/
Netzteil
Telefonkabel

In Multi-Mobilteil-Packu
mehrere Ladestationen
Mobilteile, Netzteile und
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1. Inbetriebnahme

Befolgen Sie die nachstehenden einfachen Anweisungen, um
Ihr Telefon in Betrieb zu nehmen.

Aufstellort wahlen
Stellen Sie sicher, dass sich lhr Telefon:

* in maximal 1,8 Meter Entfernung von Netzsteckdose und
Telefonbuchse befindet.

* in mindestens 1 Meter Entfernung von anderen
elektrischen Geraten befindet, um eventuelle Interferenzen
zu vermeiden.

* nicht in feuchten oder nassen Umgebungen (z. B. einem
Badezimmer) befindet.

Telefon anschlieRen

Schlieflen Sie das Netzteil der Basisstation an die Buchse an
der Riickseite der Basisstation an. Stecken Sie das andere
Ende in die Netzsteckdose.

WARNUNG

Verwenden Sie ausschlieRlich das Netzteil, das mit lhrem
Telefon geliefert wurde. Verwenden Sie nur das Netzteil TEN
PAO G060040D25, 6 V DC (Plus-Markierung in der Mitte)
400 mA 2,4 VA

Bei Verwendung eines anderen Netzteils erlischt lhr
Garantieanspruch, und Ihr Telefon kann beschadigt werden.

SchlieRen Sie das Telefonkabel erst an, wenn [hr Mobilteil
vollstandig aufgeladen ist. Dadurch vermeiden Sie, dass
Anrufe eingehen, bevor die Akkus aufgeladen sind. Wenn Sie
telefonieren, bevor die Akkus vollstandig aufgeladen sind,
erreichen diese maglicherweise nicht ihre volle Kapazitat.

Mobilteile vorbereiten
Mobilteil-Akkus einlegen und aufladen

1. Am Mobilteil:

Entfernen Sie die Abdeckung des Akkufachs.

Driicken Sie dazu die halbkreisférmige Vertiefung herunter,
und schieben Sie die Abdeckung ab.

Legen Sie die Akkus mit der richtigen Polaritat ein.

Schieben Sie die Abdeckung des Akkufachs wieder in die
richtige Position, bis sie horbar einrastet.

2. Stellen Sie das Mobilteil zum Aufladen des Akkus in die
Basisstation. Die Ladeanzeige an der Basisstation leuchtet
auf. Das Mobilteil ist vollstandig geladen, wenn alle Balken
des Akku-Symbols voll sind. Wenn die Ladeanzeige nicht
leuchtet, priifen Sie die Position des Mobilteils in der
Basisstation. Stellen Sie sicher, dass die Ladekontakte
richtig anliegen.

Jedes Mobilteil muss vor seiner Inbetriebnahme 1620 Stunden

geladen werden.

WARNUNG

Auf keinen Fall nicht-aufladbare Batterien verwenden.
Verwenden Sie ausschliel3lich die mitgelieferten Akkus.
Andernfalls erlischt Ihr Garantieanspruch, und lhr Telefon kann
Schaden nehmen.

Warnsignal bei niedrigem
Akkuladezustand

Wenn das Display Ihres Mobilteils einen niedrigen
Akkuladezustand anzeigt oder wéahrend eines Telefonats das
entsprechende Warnsignal ertont, miissen Sie lhr Mobilteil
wieder aufladen.

(@)




HINWEIS
Wenn Sie den Signalton ,AKKU LEER” ausschalten, wird lhnen
der niedrige Akkuladezustand nicht akustisch signalisiert.

Wir empfehlen lhnen, Ihr Mobilteil immer auf die Basisstation
zurlickzustellen, wenn Sie es nicht verwenden, damit es immer
vollstandig geladen ist.

Akkuleistung

Wahrend des Ladevorgangs kann sich das Mobilteil
erwarmen. Das ist normal.

Bei voller Akkuladung bietet das Mobilteil bis zu 10 Stunden
Sprechzeit und 170 Stunden Standby-Zeit.

Neue NiMH-Akkus erreichen ihre volle Kapazitat nur, wenn sie
einmal vollstdndig geladen wurden.

Mit der Zeit nutzen sich die Akkus ab und ihre Kapazitat lasst
nach. Dadurch reduziert sich die Sprech- und Standby-Zeit
lhres Telefons.

In diesem Fall missen die Akkus ersetzt werden.

Datum und Uhrzeit des

Anrufbeantworters einstellen

Der Anrufbeantworter wird mit der Voreinstellung
+LAnrufbeantworter Ein” geliefert und kann sofort Anrufe
beantworten und Nachrichten aufnehmen. Damit Sie genau
verfolgen kdnnen, wann ein Anruf erfolgte, missen Sie das
Datum und die Uhrzeit einstellen.

Datum und Uhrzeit einstellen

Die Uhrzeit kann im 12- oder 24-Stunden Format angezeigt
werden.

Im Standby-Modus:
1. Driicken Sie die Taste WE”““D.
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2. Driicken Sie || oder ., um ,MOBILTEINST* auszuwéhlen.

Driicken Sie anschliel3end .

3. Driicken Sie ﬁ oder Lo, um ,DATUM & ZEIT” auszuwahlen.
Driicken Sie anschliel3end WE”“"D.

4. Driicken Sie|”| oder v, um ,DATUMSFORMAT" auszuwéhlen.

Driicken Sie anschlieBend |,

5. Driicken Sie ﬂ oder L,,, um ,MM-TT” oder , TT-MM“
auszuwahlen. Driicken Sie anschlief3end .

6. Driicken Sie| | oder v, bis ,ZETFORMAT" angezeigt wird.

Driicken Sie anschlieBend "),

7. Driicken Sie|”| oder ., um ,24-STDANZ* oder 12-$TD ANZ"
auszuwahlen. Drlcken Sie anschlielRend .

8. Driicken Sie| | oder v, bis ,ZETEINST* angezeigt wird.

Driicken Sie anschliefend \ M‘"“’“ﬂ.
9. Geben Sie Uber die Tastatur Stunden und Minuten ein, und

dricken Sie anschliel3end .

10.Driicken Sie | oder ., bis , WOCHENTAG” angezeigt wird.
Driicken Sie anschliefend .

11.Drlcken Sie ﬁ oder Lg um den Wochentag auszuwahlen.

Driicken Sie anschliel3end W‘"“’@.

Weitere Informationen zur Nutzung des Anrufbeantworters
finden Sie auf Seite 15.

(@)
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Telefonkabel anschliefRen 2. Ihr Mobilteil

SchlieRen Sie das Telefonkabel an die Telefonbuchse (TEL . .

LINE) an der Ruckseite der Basisstation an. Verbinden Sie das Bedienelemente und Funktionen
andere Ende des Kabels mit dem Telefonkabeladapter, und Mobilteil

stecken Sie diesen in die Telefondose an der Wand.

Verwenden Sie ausschlieRlich das mitgelieferte Telefonkabel, %sgéf(gre?t‘;?er ”ﬁfehnObe”/
sonst kdnnte die Funktion lhres Telefons beeintrachtigt

werden.

Ihr Telefon ist jetzt betriebsbereit. Sie konnen Anrufe tatigen
und entgegennehmen.

Hoérmuschel/
Empfénger

Menii/OK
Display

Horer-Taste

Léschen ), MENU/@

[

Lautsprecher/
Pause

T PAUSE INT

Telefonbuch

b def
2abe | 3 de Intercom-Taste

5ikl 6 mno
Wahlwiederholung/ 8w | Qum

R-Taste
0 # o

Temporare #/Sperre
Tonwahl .

Mikrofon

(@)



Léschen

* Zum Léschen falsch eingegebener Ziffern oder
Buchstaben wahrend der Text- oder Rufnummerneingabe.

* Halten Sie die Taste gedrlckt, um wahrend der Text- oder
Rufnummerneingabe ganze Zeichenfolgen zu I6schen.

* Driicken Sie die Taste, um bei der MenUauswahl zum
vorherigen Men( zur(ickzukehren.

* Halten Sie die Taste gedrlckt, um bei Men(aktionen zum
Standby-Modus zurlickzukehren.

* Halten Sie die Taste gedrickt, um die Schlummerfunktion
auszuschalten.

* Driicken Sie die Taste, um ein laufendes Gesprach stumm
zu schalten.

Horer-Taste

* Dricken Sie die Taste, um Anrufe zu tatigen oder
entgegenzunehmen.

* Drlcken Sie die Taste, um ein Gesprach zu beenden.

Nach oben

* Drlcken Sie die Taste, um wahrend eines Gespréachs die
Lautstarke von Horer und Lautsprecher zu erhéhen.

* Zum Durchblattern von Listen und MenUoptionen.

* Driicken Sie die Taste, um die Ruftonlautstérke des
Mobilteils beim Klingeln des Telefons zu erh6hen.

* Dricken Sie die Taste, um einen Eintrag in der Anruferliste
anzuzeigen.

Nach unten

* Drlcken Sie die Taste, um wahrend eines Gespréachs die
Lautstérke von Hormuschel und Lautsprecher zu
verringern.

* Zum Durchblattern von Listen und MenUoptionen.

(d
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Driicken Sie die Taste, um die Ruftonlautstarke des
Mobilteils beim Telefonklingeln zu verringern.

Telefonbuch

Driicken Sie die Taste, um zum Telefonbuch zu gelangen.
Dricken Sie die Taste, um die Text- oder
Rufnummerneingabe wahrend einer Meniiaktion zu
beenden.

Wahlwiederholung/R-Taste

Verwenden Sie die Taste, um im Standby-Modus zur
Wahlwiederholungsliste und zu den Men(ioptionen zu
gelangen.

Driicken Sie die Taste, um im Sprechmodus die R-Funktion
(Flash-Funktion) zu nutzen.

Halten Sie die Taste gedriickt, um im Sprechmodus zur
Wahlwiederholungsliste zu gelangen.

Men(/OK

Driicken Sie die Taste, um im Standby-Modus zur
MenUauswahl zu gelangen.

Driicken Sie die Taste, um eine Einstellung zu bestatigen.
Halten Sie die Taste gedriickt, um lhr Mobilteil ein-/
auszuschalten.

Driicken Sie die Taste zusammen mit der #Taste, um die
Tastensperre des Mobilteils ein- oder auszuschalten.

Intercom

Nutzen Sie die Taste, um interne Gespréche,
Konferenzschaltungen oder Rufumleitungen
durchzufiihren (sofern mehrere Mobilteile an lhrer Basis
angemeldet sind).

(@)
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#/Sperre Basisstation
* Dricken Sie die Taste zusammen mit der Menii/OKTaste,
um die Tastatursperre Ihres Mobilteils ein- oder
auszuschalten.
* (Temporare Tonwahl)
* Wenn das Impulswahlverfahren eingestellt ist, halten Sie
die Taste eine Weile gedriickt, um fiir die darauffolgenden
Eingaben auf Tonwahl umzustellen.

Lautsprecher/Pause
* Mit dieser Taste konnen Sie den Freisprechmodus
aktivieren.
* Halten Sie die Taste gedrickt, um die Pausenfunktion zu
aktivieren. Ricklauf BN \Viedergabe/Stopp
3. lIhre Basisstation =
|V|Ob||'[6|| SUChEn G PAUSE INT Morono‘."‘
@% * Mit dieser Taste kdnnen Sie Ihr Mobilteil klingeln lassen.
2abc | 3 def
3 (6 me Léschen

8w | Quy

n/

* 0 # 1o n/
-

=

Vorlauf

- Anrufbe-
antworter
Ein/Aus
Lautsprecher  Mobilteil Lautstarke Lautstarke
suchen verringern erhdhen

(@)



4. Ihr Anrufbeantworter

Ricklauf

* Dricken Sie die Taste, um Nachrichten abzuspielen.
Anrufbeantworter Ein/Aus

* Drlcken Sie die Taste, um Ihren Anrufbeantworter ein-
oder auszuschalten.

Lautstarke verringern
* Durch Driicken der Taste verringern Sie die Lautstéarke.
Mobilteil suchen

* Driicken Sie die Taste, um verlegte Mobilteile zu
lokalisieren.

* Halten Sie die Taste gedriickt, um Mobilteile anzumelden.

Wiedergabe/Stopp

* Dricken Sie die Taste, um Nachrichten abzuspielen.

* Dricken Sie die Taste, um die Wiedergabe zu stoppen.
Vorlauf

* Durch Driicken der Taste kdnnen Sie zur nachsten
Nachricht springen.

Loschen

* Mit dieser Taste kdnnen Sie eine Nachricht I6schen.
Lautstarke erh6hen

* Durch Driicken der Taste erh6hen Sie die Lautstarke.
Lautstarke verringern

* Durch Driicken der Taste verringern Sie die Lautstarke.

5. Das Display Ihres Mobilteils

Die folgende Abbildung zeigt die Display-Symbole lhres
Mobilteils.

(d
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Erklarung
Menu

Zeigt an, dass sich eine Zeichenfolge nach links
fortsetzt

Zeigt an, dass sich eine Zeichenfolge nach rechts
fortsetzt

Zeigt eine neue Rufnummer an und blinkt, wenn
die Anruferliste voll ist (durch Blinken)

Wird bei Verwendung des Telefonbuchs oder
Telefonbuchmeniis angezeigt. Blinkt, wenn das
Telefonbuch voll ist.

Wird immer angezeigt, wenn das Mobilteil in
Betrieb ist. Zeigt den Akkuladezustand an.

Blinkt bei wartenden Nachrichten, sofern Sie
einen entsprechenden Service abonniert haben.

Wird konstant angezeigt, wenn die Leitung
genutzt wird.

Bestehendes externes Gesprach
Bestehendes internes Gesprach
Zeigt an, dass der Alarm eingeschaltet ist.

—@| @
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Symbol Erklarung 6. Kurzanleitung
Y Wird immer angezeigt, wenn das Mobilteil in ,
Betrieb ist. Wenn dieses Symbol blinkt und Sie Funktion Taste
wéhrend eines Telefonats einen Signalton Anruf tatigen = oder driicken,

vernehmen, sind Sie zu weit von der Basisstation

. anschlieBend Nummer
entfernt. Um einen besseren Empfang zu eingeben
gewahrleisten, mlssen Sie néher an die Wahl . N ¥ b
Basisstation herangehen. W:hlsgrgg:eitun umm.er eingeben,

w®  Wird angezeigt, wenn die Tastensperre aktiviert J anschlieBend| *=_ oder
ist. ) " driicken.

IE:" Wird angezeigt, wenn die Freisprechfunktion Horerlautstarke regeln Wahrend eines Telefonats ﬁ
aktiviert ist. U .

Qo Wird angezeigt, wenn neue Nachrichten ) oder v/ driicken.
aufgesprochen wurden. Blinkt, wenn der Gesprach beenden | = driicken oder Mobilteil
Anrufbeantworter voll ist. wieder in die Basisstation

stellen.
Standby-Display
w . . —
{} Wenn das Mobilteil aufgeladen ist, erscheint auf dem Display Anruf entgegennehmen  gej Telefonklingeln = Joder
die folgende Anzeige mit dem Namen und der Nummer des _ dr"ucken.
Mobilteils sowie der Uhrzeit. Das Telefon befindet sich im Wahlwiederholung Cer Jdriicken, Nummer
sogenannten ,Standby-Modus”. auswahlen, anschlieRend | =)
Beispiel: oder [ews driicken.
Stummschalten Wihrend des Telefonats (<
EY driicken. (<% (" erneut driicken,
um das Gesprach fortzusetzen.
Aufnummer aus der ) wwe driicken, ,ANRUFLISTE”
HS 1 00--00 auswahlen, ") driicken,
Eintrag auswahlen, | = oder
Sie kénnen lhr Mobilteil mit hrem Namen personalisieren drlcken.
(siehe Seite 23).

o —
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Funktion

Nummer im Telefonbuch
speichern

Rufnummer aus dem
Telefonbuch anwéhlen

Mobilteil-Melodie
auswahlen

Internen Anruf tatigen

Anrufbeantworter EIN/
AUS
Nachrichtenabfrage
starten/stoppen

Taste

D driicken, ,TELEFONBUCH”
auswahlen, W‘””’“’ driicken,

MNEUEREINTR" auswahlen, ||
auswahlen, Namen eingeben,

D driicken, Nummer
eingeben, "\ wewro) dricken,
Rufton auswahlen, o)
driicken

dricken, Eintrag
auswéhlen,\ = oder [@mx]
driicken

oo dricken, ,MOBILT EINST“
auswabhlen, @ driicken.

RUFTON EINST”, \ vwo! driicken.
,INTERNRUFTON“ oder
L EXTERNRUFTON“ auswahlen,

“rewo’ griicken. , MELODIE”

auswahlen, W‘””’“’ dricken,
gewtlinschte Melodie auswahlen.

\ MENU/(D\

w driicken, interne Mobilteil-
Nummer eingeben.
[0 drlcken (an der
Basisstation)

/>

7. Telefonnutzung

Anruf tatigen

Driicken Sie| ¥ . Das Symbol ™ wird angezeigt. Wenn Sie
das Freizeichen horen, wahlen Sie die gewiinschte Nummer.
Die Nummer wird auf dem Display angezeigt.

Nach kurzer Verzdgerung schaltet sich der Gesprachszahler
ein.

Wihrend eines Telefonats Horer-/
Empfangerlautstarke regeln

Driicken Sie ﬁ oderU, um die Lautstarke einzustellen. Es gibt
funf Lautstarkestufen.

Mit Wahlvorbereitung wahlen

1. Geben Sie im Standby-Modus die gew(inschte Rufnummer
ein.

Die Rufnummer wird angezeigt.

Sie kdnnen Rufnummern mit bis zu 32 Stellen eingeben.

Driicken Sie [ =/ | , um eine falsch eingegebene Ziffer zu
l6schen.

Halten Sie (= [~ gedriickt, um alle Ziffern zu Iéschen.

2. Driicken Sie| == Joder e, um die angezeigte Rufnummer
anzuwahlen.

Reichweite des Mobilteils

Im Freien bis zu 300 Meter und in Rdumen bis zu 50 Meter (bei
idealen Bedingungen).

Wenn sich das Mobilteil zu weit weg von der Basisstation
befindet, erscheint im Standby-Modus auf dem Display die

(@)

—@| @
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Anzeige ,SUCHE”, und das Symbol Y blinkt. Wahrend eines
Gesprachs vernehmen Sie einen Signalton, und das Gespréch
wird beendet. Um einen besseren Empfang zu gewahrleisten
und zu vermeiden, dass lhre Verbindung unterbrochen wird,
missen Sie naher an die Basisstation herangehen.

Gesprachszahler

Wenn Sie einen Anruf tatigen oder annehmen, zeigt der
Gesprachszéhler nach kurzer Verzégerung die
Gesprachsdauer in Stunden, Minuten und Sekunden auf dem
Display an.

Freisprechmodus

Sie konnen den Freisprechmodus nutzen, um mit Ihrem
Gespréachspartner zu sprechen, ohne das Mobilteil ans Ohr
halten zu missen. Sie kénnen (iber das Mikrofon Ihres
Mobilteils sprechen und tber den Lautsprecher héren.

Uber den Freisprechmodus konnen andere Personen im Raum
das Gesprach mithoren.

Wahrend eines Telefonats:

1. Driicken Sie [@s ], Das Symbol & erscheint auf dem
Display, wenn der Freisprechmodus aktiviert ist.

2. Dricken Sie erneut [@=s], um zum normalen Sprechmodus
zurlickzugelangen.

Gesprach beenden

Driicken Sie| =/

Oder

Stellen Sie das Mobilteil zurtick in die Basisstation.

Anruf empfangen
Wenn ein Anruf eingeht, klingeln Mobilteil und Basisstation.
Das Symbol EXT blinkt im Display des Mobilteils.

Wenn Sie die Rufnummernerkennung Gber lhren Netzanbieter
abonniert haben, wird auf dem Display die Rufnummer des
jeweiligen Anrufers angezeigt (sofern verfligbar). Wenn Sie die
Nummer mit Namen in lhrem Telefonbuch abspeichern, wird
lhnen bei spateren Anrufen der Name des Teilnehmers
angezeigt, und der zugewiesene Klingelton ertént (sofern
verfligbar). Weitere Informationen zur Rufnummernerkennung
finden Sie auf den Seiten 28 und 32.

1. Driicken Sie| = oder [ews |, UM den Anruf
entgegenzunehmen.

Oder nehmen Sie einfach das Mobilteil von der Basisstation

(sofern die automatische Rufannahme aktiviert ist; siehe dazu

Seite 22).

Nach kurzer Verzdgerung schaltet sich der Gespréachszahler

ein.

Anklopfen

Wenn Sie die Anklopffunktion abonniert haben, wird lhnen

wahrend eines Telefonats durch Anklopfen signalisiert, wenn

ein weiterer Teilnehmer anruft. Driicken Sie Cex |, um zwischen

den Teilnehmern zu wechseln.

Interne Anrufe entgegennehmen
Wenn Sie Uber ein anderes internes Mobilteil angerufen

werden, erscheint auf dem Display das Symbol INT und die
Rufnummer des internen Anrufers.

(@)
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Wahlwiederholung

Ihr Mobilteil speichert die zehn zuletzt gewahlten Rufnummern

in einer Wahlwiederholungsliste. Sie kdnnen jede Rufnummer

in dieser Liste Uber die Wahlwiederholung zu einem spéateren

Zeitpunkt anrufen. Jedes Mobilteil verfligt (iber eine eigene

Wahlwiederholungsliste.

In der Wahlwiederholungsliste kénnen Rufnummern mit einer

Lange von bis zu 32 Stellen gespeichert werden.

Im Standby-Modus:

1. Driicken Sie ( #+ , um vom Standby-Modus aus die zuletzt
gewéhlte Nummer anzuzeigen.

2. Dricken Sie ﬁ oder U um die zehn zuletzt gewahlten
Nummern anzuzeigen.

3. Driicken Sie| = J, um die angezeigte Rufnummer
anzurufen.
Im Sprechmodus:

1. Driicken Sie| =_.
2. Halten Sie gedruckt, um die zuletzt gewahlte Nummer
anzuzeigen.

3. Driicken Sie m oder U um die zehn zuletzt gewahlten
Nummern anzuzeigen.

4. Driicken Sie \"®, um die angezeigte Rufnummer
anzurufen.

Rufnummer aus der Wahlwiederholungsliste im Telefonbuch

speichern

1. Driicken Sie ("« , um vom Standby-Modus aus die zuletzt
gewéhlte Nummer anzuzeigen.

2. Dricken Sie ﬁ oder U um die gewlnschte Rufnummer
anzuzeigen.

3. Driicken Sie W”‘”’Q, und wahlen Sie ,INS TELBUCH". Driicken
Sie anschlieRend \ M‘"“@.
4. NAME?” wird angezeigt.
Geben Sie Uber die Tastatur einen Namen ein, und driicken Sie
\MENU/(D\.

Weitere Informationen zur Namenseingabe erhalten Sie auf
Seite 13.

Sie kénnen einen Namen mit bis zu 12 Zeichen eingeben.
Driicken Sie , um einen falsch eingegebenen
Buchstaben zu léschen.

5. Die Nummer wird nochmals angezeigt. Bestatigen Sie mit

% MENU/®

6. Bei Bedarf knnen Sie der Nummer einen Klingelton

zuweisen. Driicken Sie dazu m oder U Bestétigen Sie

m|t MENU/@ I
Sie héren einen Piepton, wenn der Eintrag erfolgreich
gespeichert wurde.
Rufnummern aus der Wahlwiederholungsliste l6schen

1. Driicken Sie (e, um vom Standby-Modus aus die zuletzt
gewahlte Nummer anzuzeigen.

2. Driicken Sie ﬁ oder ij um die zehn zuletzt gewahlten
Nummern anzuzeigen.

3. Wenn die gewlnschte Nummer angezeigt wird, driicken

Sie \=wio),

(@)
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4. Driicken Sie || oder .. Wahlen Sie ,LOESCHEN", um die
entsprechende Nummer zu l6schen, oder ,, ALLES LOESCH”,
um alle Nummern in der Liste zu I6schen. Driicken Sie
N

MENU/® I
5. ,BESTAETIGEN?” wird angezeigt. Bestatigen Sie mit o]
Stummschalten

Wahrend eines Telefonats kdnnen Sie das Mikrofon lhres
Mobilteils stumm schalten. Dadurch kénnen Sie mit Personen
im Raum sprechen, ohne dass |hr Anrufer die private
Konversation hort.

1. Dricken Sie wahrend des Telefonats [ >/® [ .
Das Display zeigt ,MIKRO STUMM” an, wenn die Stummschaltung
aktiviert ist und der andere Teilnehmer Sie nicht horen kann.

2. Um das Gespréch fortzusetzen, driicken Sie nochmals

=</

Mobilteile lokalisieren/Benutzer

benachrichtigen

Mit der Taste _» ]an der Basisstation konnen Sie ein verlegtes
Mobilteil lokalisieren oder den Benutzer benachrichtigen (der
Benachrichtigungsanruf kann nicht mit dem Mobilteil
beantwortet werden).

Driicken Sie die Taste _» ]an der Basisstation. Alle Mobilteile,
die fir die Basisstation registriert sind, klingeln.

So beenden Sie den Benachrichtigungsanruf:

Driicken Sie eine beliebige Taste am Mobilteil, oder driicken
Sie nochmals ” » an der Basisstation. Wenn Sie den
Benachrichtigungsanruf nicht abbrechen, wird dieser
automatisch nach 60 Sekunden beendet.

Tastensperre

Die Tastensperre verhindert, dass Anrufe versehentlich
getatigt werden, z. B. wenn Sie das Mobilteil tragen, oder
wenn Kinder damit spielen.

So schalten Sie die Tastensperre EIN:

Driicken Sie "] und |# =, Das Symbol w® wird angezeigt.
So schalten Sie die Tastensperre AUS:

Driicken Sie i”‘"“’o und , um die Tastensperre wieder
auszuschalten und zum Standby-Modus zurlickzukehren.

8. Telefonbuch verwenden

Um haufig genutzte Rufnummern besonders einfach
anzuwahlen, konnen Sie bis zu 50 Namen und Rufnummernim
Telefonbuch speichern.

Sie kdnnen jederzeit die Taste | */# ( driicken, um das
Telefonbuchmeni wieder zu verlassen und zum Standby-
Modus zurtickzukehren.

Namen und Rufnummer im Telefonbuch
speichern

Die Telefonbucheintrdge werden alphabetisch sortiert.

1. Drlcken Sie die Taste i”‘"“’ﬁ’.
2. Driicken Sie | oder v, und wahlen Sie , TELEFONBUCH" aus.

Driicken Sie WE”“’G .

3. Wahlen Sie die Option ,NEUEREINTR” aus. Driicken Sie ",
4. ,NAME?" wird angezeigt. Geben Sie Uber die Tastatur einen

Namen ein, und drticken Sie =
Der eingegebene Name kann bis zu 12 Zeichen lang sein.

(@)




Driicken Sie , um einen falsch eingegebenen
Buchstaben zu léschen.

Namen eingeben

So geben Sie z. B. den Namen JOHN ein:

Um J einzugeben, driicken Sie einmal die Taste 5]
Um O einzugeben, driicken Sie dreimal die Taste [6mo]
Um H einzugeben, driicken Sie zweimal die Taste W
Um N einzugeben, driicken Sie zweimal die Taste .

Um ein Leerzeichen einzugeben, driicken Sie ]
5. ,NUMMER?“ wird angezeigt. Geben Sie die Nummer ein.

Bestatigen Sie mit T

Die eingegebene Nummer kann bis zu 20 Zeichen lang sein.

Driicken Sie [ =/ ( , um eine falsch eingegebene Ziffer zu
l6schen.

Driicken Sie "'}, um die Rufnummer zu bestatigen.

6. ,MELODIE 1“ wird angezeigt. Driicken Sie ﬁ oder Lv/, um eine

Melodie auszuwéhlen, und bestatigen Sie mit .
Der Telefonbucheintrag ist nun gespeichert.
Eine Pause in einer gespeicherten Rufnummer eingeben
Eventuell missen Sie bei internationalen Rufnummern,
Kartenrufnummern oder bei Anrufen (iber eine Vermittlung
eine Pause in der Rufnummer eingeben. Halten Sie in diesem
Fall beim Speichern der Rufnummer an der Stelle, an der Sie
die Pause einfligen méchten, die Taste gedrickt. Im
Display wird ein ,P* angezeigt.

(d
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Telefonbucheintrag anzeigen und
anrufen

1. Driicken Sie'_= | Der erste Telefonbucheintrag in der
alphabetischen Liste wird angezeigt.

2. Driicken Sie m oder L,,, um zum gewdnschten Eintrag zu
blattern.

Oder
Suchen Sie alphabetisch nach dem gewinschten Eintrag.

So suchen Sie alphabetisch nach dem gewiinschten Eintrag:

Geben Sie den ersten Buchstaben des gewtinschten Namens
Uber das Tastenfeld ein.

Driicken Sie z. B. fir HELEN zweimal die Taste , und

blattern Sie mit den Tasten ﬁ oder U zum gewiinschten
Eintrag.

3. Driicken Sie| =, um die angezeigte Rufnummer
anzurufen.

Oder

Driicken Sie (W (", um das Telefonbuch zu verlassen und zum
Standby-Modus zurlickzukehren.

Gespeicherte Namen und Rufnummern
bearbeiten

1. Driicken Sie die Taste WE"”’“’\.

2. Driicken Sie "l oder ., und wahlen Sie , TELEFONBUCH” aus.

Driicken Sie ")

3. Driicken Sie | oder v, und wahlen Sie , EINTRAEND” aus.

N . R
Drlcken Sie D

(@)
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4. Driicken Sie ﬁ oder U um zum gewunschten Eintrag zu Te|9f°"|?U°h§tat“_5 . o o
blattern (oder suchen Sie diesen alphabetisch). Sie kdnnen Uberprifen, wie viele Eintréage bereits im

. . . Telefonbuch gespeichert sind.
B. Dricken Sie WE“”"D, um das Telefonbuchmen(i zu 6ffnen. Driicken Sie die T
T 1. Dr( ie di te Mo
6. Mit der Taste = (” kénnen Sie Buchstaben l6schen. rucken ie die faste

Geben Sie anschlieRend die gewiinschten Buchstaben 2. Dricken Sie ﬁ oder U und wahlen Sie ,TELEFONBUCH” aus.
iiber das Tastenfeld ein, und driicken Sie || Driicken Sie "o

7. Die Rufnummer wird angezeigt. Driicken Sie mehrmals die

" . A~ v‘ n H '
Taste =% /, um Ziffern zu loschen, und geben Sie 3. Driicken Sie " oder v, und wahlen Sie ,TELBUCHSTAT” aus.

- C e S o)

anschlieRend die gewiinschten Ziffern tber die Tastatur Bestatigen Sie mit ",

ein. Driicken Sie t““”“’@]. Der Telefonbuchstatus wird angezeigt.
8. Wahlen Sie eine Melodie aus, und bestatigen Sie mit

Soa) 9. Anrufbeantworter

Der Anrufbeantworter wird mit der Voreinstellung
Namen und Rufnummer aus dem ,Anrufbeantworter Ein" geliefert und kann sofort Anrufe
= annehmen und Nachrichten aufzeichnen, sobald das Telefon
<8 Telefonbuch lGschen eingerichtet wurde (siehe Seite 4).

1. Driicken Sie die Taste \"°) Die Sprachansagen helfen lhnen bei der Verwendung des
2. Driicken Sie || oder v, und wéhlen Sie , TELEFONBUCH” aus. é”r“fsef”twg”e:- _— /

. - o schalten Sie den Anrufbeantworter ein/aus
Driicken Sie . Dricken Sie die Tas_te (o an der Basisstation, um den
3. Driicken Sie |oder v, um ,EINTRLOESCH oder , ALLESLOESCH" Anrufbeantworter ein- oder auszuschalten.

ODER

1. Driicken Sie die Taste am Mobilteil, um das
Hauptmend zu 6ffnen.

Sie i ihabetisch). Driicken Sie die Taste | = 2. Drilcken Siemoderu, um ,AB” auszuwahlen. Driicken Sie
ie diesen alphabetisch). Driicken Sie die Taste \ . anschlieBendﬁ”““/@.

5. ,BESTAETIGEN?” wird angezeigt. Bestatigen Sie mit wow/o|

w “ . Y
auszuwdahlen. Driicken Sie e,

4. Wenn Sie ,EINTRLOESCH” gewahlt haben, driicken Sie ﬁ oder

Lv,, um zum gewdinschten Eintrag zu blattern (oder suchen

3. Driicken Sie| | oder U, um ,AB-EINSTELL” auszuwihlen.
Driicken Sie anschlieRend "

(@)



4. Dricken Sie| | oder . um ABAN/AUS* auszuwahlen.

Driicken Sie anschliel3end .

5. Dricken Sie ﬁ oder U um ,AUS” oder ,EIN“ auszuwéhlen.

Driicken Sie anschlieBend "],

Beim Einschalten des Anrufbeantworters wird die Anzahl der
gespeicherten Nachrichten angezeigt.

Die Anzeige an der Basisstation erlischt, wenn der
Anrufbeantworter ausgeschaltet wird.

Ausgehende Nachricht

Der Anrufbeantworter ist mit einer voreingestellten Ansage
ausgestattet, die abgespielt wird, wenn ein Anruf auf dem
Anrufbeantworter eingeht. Die voreingestellte Nachricht lautet
»Hallo, lhr Anruf kann derzeit nicht entgegengenommen
werden. Bitte hinterlassen Sie nach dem Piepton eine
Nachricht.”

Sie kdnnen eine personliche Ansage aufnehmen, die anstelle
der voreingestellten Ansage wiedergegeben wird.

Ansage auswahlen und aufnehmen

Die Ansage kann bis zu 30 Sekunden lang sein. Wenn Sie eine
neue Ansage aufnehmen, wird die vorhandene Ansage
geldscht.

;T MENU/(D\

. Driicken Sie , um das Hauptmen( zu &ffnen.

N\
. Dricken Sie ﬂ oder U um ,AB” auszuwéhlen. Driicken Sie

anschlieRend WE”"’@ A

. Driicken Sie | oder . um AB-EINSTELL” auszuwahlen.

Driicken Sie anschlieBend "],
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4. Driicken Sie|”| oder ., um , ANSAGE EINST” auszuwhlen.

Driicken Sie anschliel3end .

5. DriickenSie| oder . um ANSAGE+AUFN” oder , NURANSAGE”
auszuwahlen. Driicken Sie anschlieRend .

6. Driicken Sie|"| oder ., um ,ABSPIELEN", , AUFNAHME” oder
+WERKSEINST” auszuwéhlen.

ABSPIELEN: die aktive Ansage fiir den eingestellten

Anrufbeantwortermodus wird wiedergegeben.

AUFNAHME: Zeichnen Sie Ihre eigene Ansage nach der
Aufforderung ,Bitte sprechen Sie nach dem Piepton” auf. Um

die Aufnahme zu beenden, driicken Sie 9. Wenn Sie die

Ansage beendet haben, driicken Sie .

WERKSEINST: Die verwendete Ansage wird geldscht, und die
Standardeinstellung wird wieder aktiviert. Bestatigen Sie mit

\ MENU/(;D\.
Anzahl der Ruftone

Sie kdnnen einstellen, wie oft das Telefon klingeln soll, bevor
der Anrufbeantworter den Anruf annimmt und die Ansage
wiedergegeben wird. Sie kénnen zwischen 2 bis 9 Rufténen
auswahlen oder den Sparmodus einstellen.

Sparmodus

Mit dem Sparmodus kénnen Sie die Kosten flr einen Anruf
sparen, wenn Sie lhre Nachrichten per Fernabfrage Gberprifen
mochten (Informationen zur Fernabfrage finden Sie auf

Seite 19). Wenn |hr Anrufbeantworter sich nach 3 Rufténen
einschaltet, haben Sie neue Nachrichten. Wenn der
Anrufbeantworter sich nach 7 Ruftonen einschaltet, haben Sie
keine neuen Nachrichten. Sie kdnnen also nach 3 Rufténen

(@)
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auflegen, wenn der Anrufbeantworter sich nicht eingeschaltet 4. Sprechen Sie nach der Aufforderung ,Bitte hinterlassen Sie

hat, da keine neuen Nachrichten vorhanden sind. Dadurch nach dem Piepton eine Nachricht” lhre Nachricht deutlich in

kénnen Sie die Kosten fiir den Anruf sparen. das Mikrofon des Mobilteils. Wahrend der Aufzeichnung

1. Driicken Sie E um das Hauptmendi zu ffnen. wird ,,AUFNlLAUFr angezeigt. Um die Aufnahme zu beenden,
driicken Sie 9"

2. Driicken Sie ﬁ oder u um ,AB” auszuwahlen. Driicken Sie

anschlieRend .

3. Driicken Sie | oder v, um ,ABEINSTELL” auszuwhlen.

5. Wenn Sie die Ansage beendet haben, driicken Sie w0

Memo direkt abspielen
1. Drlcken Sie "=~ . Das Memo wird Uber den Lautsprecher

Driicken Sie anschlieBend ", der Basisstation wiedergegeben. Das Datum und die
. . (R " " Uhrzeit der Aufzeichnung werden angesagt.
4 Drljcken S!e ﬂ ode.r U um ,WAHL RUFANZ" auszuwahlen. 2. Driicken Sie "=~ |, wenn Sie die Wiedergabe beenden
Driicken Sie anschlieRend ") mochten.
5. Driicken Sie| " oder U, um zwischen 2 und 9 Rufténen So loschen Sie das Memo:
auszuwahlen, oder wahlen Sie ,GEB SPAREN”. Driicken Sie Driicken Sie wahrend der Wiedergabe [ = . Sie horen die
anschlieRend Ansage ,Nachricht geléscht”.
@% ' Weitere Informationen zur Wiedergabe von
Memo aufnehmen Anrufbeantworternachrichten und Memos finden Sie unter
Sie kénnen eine Nachricht oder Erinnerung fiir einen anderen »«Nachrichten abhéren”.
Telefonnutzer aufzeichnen. Die Nachricht kann bis zu . =
3 Minuten lang sein und zusammen mit den Ansagen des NaChrIChten abh(_)ren . .
Anrufbeantworters wiedergegeben werden. Sie konnen Wenn neue Nachrichten eingegangen sind, wird die Anzahl
jeweils nur ein Memo speichern. der neuen Nachrichten im Dlsplgy der BaS|ssta'5|on angezeigt,
o und im Display des Mobilteils wird ,AB” angezeigt. Wenn die
1. Driicken Sie ", um das Hauptmeni zu éffnen. Option ,Neue Nachricht” eingeschaltet ist, horen Sie alle
2 Driicken Sie m oderU, um ,AB" auszuwahlen. Driicken Sie 60 Sekunden einen Signalton, falls neue Nachrichten

vorhanden sind. Beim Abspielen werden zunachst die neuen
anschlieBend \*»o) Nachrichten in der Reihenfolge ihrer Aufzeichnung

. . A | " . . wiedergegeben. Anschlieend kdnnen Sie alle alten und
3. Driicken Sie ﬂ oder ij um ,MEMO” auszuwahlen. Driicken neuen Nachrichten abspielen.
Sie anschliel3end %M‘"”’o .

(@)



Verfugbare Aufnahmezeit

Die Aufnahmekapazitat fir Nachrichten betragt insgesamt

10 Minuten. Driicken Sie “=» |, um Ihre Nachrichten
abzuspielen.

Die Anzahl der neuen (oder alten) Nachrichten wird angesagt.
Bei der Wiedergabe der einzelnen Nachrichten werden auch
das Datum und die Uhrzeit der Aufzeichnung angesagt.
Driicken Sie [ + oder _ - |, um die Lautstarke wahrend der
Wiedergabe anzupassen.

Wahrend der Wiedergabe:

Dricken Sie [ » , um vorwarts zu springen und die nachste
Nachricht wiederzugeben.

Dricken Sie "« , um die gerade wiedergegebene Nachricht
erneut abzuspielen.

Wenn Sie die entsprechende Taste wahrend der Wiedergabe
des Datums und der Uhrzeit driicken, wird die vorherige
Nachricht abgespielt.

Dricken Sie '»» , um die Wiedergabe zu beenden.

Driicken Sie >, um eine Nachricht wahrend der Wiedergabe
zu léschen.

Sie kdnnen Ihre Nachrichten auch von Ihrem Mobilteil aus
wiedergeben:

1. Driicken Sie \"*/®, um das Hauptmeni zu 6ffnen.

2. Driicken Sie ﬁ oder U um ,AB” auszuwéhlen. Driicken Sie

anschliefend WE”“’@ ,

3. Driicken Sie || oder v, um ,ABRUFNACHR” auszuwahlen.

Driicken Sie anschliel3end .

Wahrend eine Nachricht wiedergegeben wird, kénnen Sie
folgende Tasten am Mobilteil verwenden, um die Nachricht zu
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wiederholen oder zu 16schen oder um zur nachsten Nachricht
zu springen:

Taste Funktion

Nachricht Gberspringen

Nachricht wiederholen

e Nachricht 16schen

Wiedergabe der Nachricht beenden

Alle alten Nachrichten und Memo

loschen

Neue Nachrichten kénnen nicht geldscht werden. Sie miissen
die Nachrichten zundchst abhéren, bevor Sie diese l6schen
kénnen.

Halten Sie die Taste[ = _ gedrickt. Sie h6ren die Ansage
»Nachrichten geléscht”.

Neue Nachricht

Wenn die Option ,Neue Nachricht” eingeschaltet ist, horen Sie
alle 60 Sekunden einen Signalton, falls neue Nachrichten
vorhanden sind. So schalten Sie die Option ein oder aus:

Im Standby-Modus:
1. Drlcken Sie Wf””’@\, um das Hauptmenii zu 6ffnen.

2. Driicken Sie F oder U um ,AB” auszuwahlen. Driicken Sie

anschlielend .

3. Driicken Sie m oder Lg um , AB-EINSTELL” auszuwahlen.

Driicken Sie anschliel3end .

(@)
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4. Driicken Sie || oder . um ,NEUENACHR" auszuwahlen.
Drlcken Sie anschlieRend W‘"”’G’ .

5. Driicken Sie ﬁ oder U um ,EIN“ oder ,AUS” auszuwéhlen.

Driicken Sie anschlieBend "],
Mithoren

Wahrend ein Anrufer eine Nachricht aufspricht, kdnnen Sie
Uber den Lautsprecher der Basisstation mithéren und
entscheiden, ob Sie den Anruf personlich entgegennehmen
mdochten.

Anrufbeantwortermodus

Sie konnen zwischen verschiedenen Einstellungen fiir den
Anrufbeantworter wahlen. Wahlen Sie ,,ANSAGE+AUFN“ oder
,NURANSAGE”. Im Modus ,ANSAGE+AUFN” kann der Benutzer eine
Nachricht hinterlassen. Im Modus ,NUR ANSAGE” nimmt der
Anrufbeantworter Anrufe an, ohne dass der Anrufer eine
Nachricht aufsprechen kann.

Wenn Sie ,NURANSAGE" ausgewéhlt haben, wird im Display der
Basisstation ,A” angezeigt.

Im Standby-Modus:
1. Driicken Sie \M‘””’“’\, um das Hauptmen( zu 6ffnen.
2. Driicken Sie ﬁ oder u, um ,AB” auszuwahlen. Driicken Sie

anschlieRend .

3. Driicken Sie| | oder v, um AB-EINSTELL auszuwéhlen.
Driicken Sie anschliel3end i”‘"“/c’ .

4. Driicken Sie || oder v, um ABMODUS" auszuwéhlen.

Driicken Sie anschlieRend )",

5. Driicken Sie | oder , um , ANSAGE+AUFN” oder , NURANSAGE"
auszuwahlen. Dricken Sie anschlieRend WE““"D\.

Fernabfrage

Wenn |hr Anrufbeantworter ausgeschaltet ist:

Wenn |hr Anrufbeantworter ausgeschaltet ist und Sie

unterwegs sind, kdnnen Sie Gber einen Anruf von einem

anderen Telefon aus den Anrufbeantworter einschalten. Sie

kénnen dann Ihre gespeicherten Nachrichten abhéren.

1. Rufen Sie lhr Telefon von einem externen tonwahlfahigen
Telefon oder Mobiltelefon aus an.

2. Nach 15 Rufténen nimmt Ihr Anrufbeantworter den Anruf
entgegen.

3. Driicken Sie [* |

4. Geben Sie lhren 4 -stelligen Sicherheitscode ein.

Der voreingestellte PIN-Code fiir die Fernabfrage ist 0000.
Wenn Sie den PIN-Code fehlerhaft eingeben, héren Sie die
Ansage ,,Geben Sie den Sicherheitscode ein”.

Sie haben insgesamt drei Versuche zur Eingabe des PIN-
Codes.

Nach dreimaliger Falscheingabe wird die Verbindung
abgebrochen.

5. Das Mend fur die Fernabfrage wird abgespielt. Die
Funktionen fir die Fernabfrage werden in der Tabelle auf
Seite 20 erlautert. Um die Wiedergabe abzubrechen und

die Men(ioptionen erneut anzuhoéren, driicken Sie |2*,
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Wenn lhr Anrufbeantworter eingeschaltet ist:

Wenn |hr Anrufbeantworter eingeschaltet ist, kbnnen Sie |hr
Telefon von einem anderen Telefon aus anrufen und den
Sicherheitscode flir die Fernabfrage eingeben, um lhre
Nachrichten abzuhéren.

1. Rufen Sie lhr Telefon von einem externen tonwahlfahigen
Telefon oder Mobiltelefon aus an.

2. Wenn Sie die Ansage lhres Anrufbeantworters horen,
driicken Sie [¥ .

3. Geben Sie lhren 4-stelligen PIN-Code ein.

Der voreingestellte PIN-Code fiir die Fernabfrage ist 0000.

Wenn Sie den PIN-Code fehlerhaft eingeben, horen Sie die
Ansage ,Geben Sie den Sicherheitscode ein”.

Sie haben insgesamt drei Versuche zur Eingabe des PIN-
Codes. Nach dreimaliger Falscheingabe wird die Verbindung
abgebrochen.

4. Das Meni fir die Fernabfrage wird abgespielt.
Um die Wiedergabe abzubrechen und die Menloptionen
erneut anzuhéren, driicken Sie[1 .

5. Sie konnen |hr Telefon per Fernabfrage bedienen, indem
Sie die in folgender Tabelle beschriebenen Tasten
verwenden.

Wenn Sie nach der Ansage 15 Sekunden lang keine Taste
drtcken, wird die Verbindung abgebrochen.

Tasten fur die Fernabfrage

Taste Funktion
1] Optionen des Hauptmen(s wiedergeben
Nachrichten abspielen
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Taste Funktion

Alle Nachrichten l6schen
Anrufbeantworter ein-/ausschalten
Gmo Ansage aufnehmen

Sicherheitscode fiir die Fernabfrage iiberpriifen
1. Driicken Sie WE“”’@\ um das Hauptmenii zu 6ffnen.

2. Drlcken Sle( oderU um ,AB” auszuwahlen. Dricken Sie

anschlieflend .

3. Driicken Sie || oder v, um ,ABEINSTELL” auszuwahlen.

Driicken Sie anschliel3end .

4. Dricken Sie ﬁ oder Lv,, um ,,CODE” auszuwahlen. Driicken

Sie anschliel3end .

5. Andern Sie den Sicherheitscode fiir die Fernabfrage durch

Eingabe der gewlinschten Ziffern, und driicken Sie .
Um lhr Telefon per Fernabfrage von einem anderen Telefon
aus bedienen zu kdnnen, benétigen Sie den entsprechenden
PIN-Code. Aus Sicherheitsgriinden sollten Sie den
voreingestellten Code andern.

Notieren Sie sich den PIN-Code fiir die Fernabfrage, und

bewahren Sie diesen stets an einem sicheren Ort auf. Der PIN-

Code fiir die Fernabfrage unterscheidet sich von lhrem PIN-
Code fr die Basisstation.
Standardeinstellung des Anrufbeantworters

Wenn Sie den Anrufbeantworter zurlicksetzen, werden die
(voreingestellten) Standardeinstellungen wieder aktiviert.

(@)
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1. Dricken Sie WE””’@, um das Hauptmenii zu 6ffnen.

2. Driicken Sie m oder U um ,AB” auszuwahlen. Driicken Sie

anschlieRend .

3. Driicken Sie| | oder v, um ABEINSTELL” auszuwahlen.
Driicken Sie anschliel3end W‘"”’G’ )

4. Drlcken Sie ﬁ oder U um ,,AB RUECKSETZ" auszuwaéhlen.
Driicken Sie anschliel3end .

5. ,PIN?" wird angezeigt. Geben Sie den PIN-Code der

Basisstation ein. Dricken Sie .

Die Einstellungen des Mobilteils werden zurlickgesetzt, und
das Gerat schaltet zurtick in den Standby-Modus.

10. Mendeinstellungen des
Mobilteils und der Basisstation

Horerlautstarke

Sie kénnen zwischen 5 verschiedenen Einstellungen fiir die
Lautstarke des Horers wahlen.

1. Driicken Sie WE“”’“’, um das Hauptmenii zu 6ffnen.

2. Driicken Sie || oder . um ,MOBILTEINST* auszuwéhlen.
Driicken Sie anschliel3end W‘””’m )

3. Driicken Sie m oder U um ,,AUDIO EINST” auszuwahlen.

Dricken Sie anschlieRend .

4. Driicken Sie| | oder v, um ,HOERER LAUT* auszuwahlen.
Dricken Sie anschlieRend W‘"”’o )

5. Drucken Sie ﬁ oder U um die gewunschte Lautstarke
auszuwahlen. Driicken Sie anschlieBend "

Lautsprecher des Mobilteils

Sie kdnnen zwischen 5 verschiedenen Einstellungen fiir die
Lautstarke des Lautsprechers wahlen.

1. Driicken Sig " , um das Hauptmend zu &ffnen.

2. Driicken Sie|” | oder v, um ,MOBILTEINST* auszuwahlen.

Driicken Sie anschlieRend )",

3. Driicken Sie || oder ), um ,AUDIOEINST” auszuwahlen.
Driicken Sie anschlieRend ",

a. Driicken Sie || oder v, um ,LAUTSPRVOL” auszuwéhlen.
Driicken Sie anschliel3end WE"“’“’\.

(A
5. Driicken Sie| | oder U um die gewiinschte Lautstarke
auszuwahlen. Driicken Sie anschlieBend "

Ruftonlautstarke des Mobilteils

Sie kdnnen zwischen 5 verschiedenen Einstellungen fir die

Ruftonlautstarke des Mobilteils wahlen. Sie konnen den Rufton

auch ganz ausschalten, wenn Sie nicht gestort werden
mdochten.

Sie konnen unterschiedliche Ruftonlautstarken fiir jedes
registrierte Mobilteil der Basisstation einstellen.
1. Dricken Sie \ME””’“’W, um das Hauptmen( zu 6ffnen.

2. Driicken Sie| | oder U um ,MOBILTEINST auszuwahlen.

Driicken Sie anschlieRend )",

(@)




. Driicken Sie| | oder ., um ,RUFTONEIST” auszuwahlen. ﬁ«_:::ogn?tls:r:e A;_“"Q’V::t e S A
. . . it der Option ,Automatische Antwort” konnen Sie Anrufe
Driicken Sie anschlieBend ' direkt annehmen, indem Sie das Telefon von der Basisstation

. Driicken Sie|"| oder ., um ,INTERNRUFTON" oder nehmen.
+EXTERNRUFTON“ auszuwaéhlen. Driicken Sie anschlie3end Wenn diese Option nicht eingeschaltet ist, missen Sie die
entsprechende Taste driicken, um einen Anruf anzunehmen,

' ~ auch wenn sich das Mobilteil in der Station befindet.

. Drlcken Sie ﬂ oder U um ,LAUTST.” auszuwahlen. Driicken Standardmaélig ist ,Automatische Antwort” eingeschaltet.
Sie anschlieRend "] Wahlen Sie die gewiinschte 1. Driicken Sie \"™*®|, um das Hauptmeni zu 8ffnen.
Lautstarke (Sie horen jeweils ein entsprechendes Beispiel). . NG }
Sestitigen Se i 2. Driicken Sie|"| oder v, um ,MOBILT EINST* auszuwahlen.

Driicken Sie anschliel3end .

Ruftonmelodie des Mobilteils ) & ) _
3. Driicken Sie|”|oder v, und wahlen Sie ,AUTO ANTWORT* aus.

Es stehen 10 verschiedene Ruftonmelodien fiir das Mobilteil iy
zur \(erf[]gung. Sie kdnnen verschiedene Melodien fiir externe Driicken Sie "
und interne Anrufe ag\swahlen. 4. Driicken Sie ﬁ oder ij um EIN oder AUS auszuwéhlen. {}
. Driicken Sie "', um das Hauptmenii zu &ffnen. Bestitigen Sie mit o) ¥
. Driicken Sie || oder /), um ,MOBILTEINST auszuwahlen. Weckruf
Driicken Sie anschlieBend ") Sie kénnen auf lhrem Telefon eine Weckfunktion einstellen.
. Drlcken Sie ﬂ oder @ um ,,RUFTON EINST“ auszuwahlen. 1. Driicken Sie ﬂmwu/@, um das Hauptmenii zu offnen.
Dricken Sie anschlieftend ! 2. Driicken Sie| | oder ., um ,MOBILTEINST auszuwéhlen.
. Driicken Sie || oder v, um ,INTERNRUFTON" oder Driicken Sie anschlieBend | o)
LEXTERNRUFTON“ auszuwaéhlen. Driicken Sie anschlieend & ]
o) 3. Driicken Sie ﬂ oder Lv/, und wahlen Sie ,ALARM” aus.

. Driicken Sie ")
. Driicken Sie|” oder v, um ,MELODIE auszuwahlen. Driicken

Sie anschlieBend "), Wahlen Sie die gewiinschte 4, Drlfcken S!e ﬂ oder ij um EIN“ oder ,AUS” auszuwéhlen.
Melodie (Sie héren jeweils ein entsprechendes Beispiel). Driicken Sie |

Bestatigen Sie mit N\ rewro)

—@| @
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5. Wenn Sie ,EIN“ ausgewahlt haben, geben Sie die
gewunschte Uhrzeit fir den Weckruf tiber das Tastenfeld
ein.

6. Driicken Sie WE”“’@\.

7. Driicken Sie || oder ., um ,SNOOZEEIN” oder , SNOOZE AUS"
auszuwahlen. Bestatigen Sie mit w0’

Das Symbol b weist darauf hin, dass ein Weckruf eingestellt
wurde.

Zur eingestellten Uhrzeit klingelt das Telefon. Um den Weckruf
zu beenden, driicken Sie eine beliebige Taste am Mobilteil. Um
die Schlummerfunktion auszuschalten, halten Sie die Taste

<14 gedrlickt.

Name des Mobilteils

Sie kénnen den im Display des Telefons angezeigten Namen
andern. Wenn Sie mehrere Mobilteile haben, konnen Sie mit
diesem Namen lhre Mobilteile unterscheiden.

1. Dricken Sie WE””"D, um das Hauptmen( zu 6ffnen.

2. Driicken Sie || oder . um ,MOBILTEINST* auszuwéhlen.
Driicken Sie anschliel3end i”‘"“/‘D )

3. Driicken Sie || oder v, und wahlen Sie ,MOBILT. NAME aus.

Drlcken Sie W‘”"’“’ .

4. Geben Sie den Namen Uber das Tastenfeld ein (bis zu
6 Buchstaben). Bestatigen Sie mit \"/®|,

Ruftonlautstarke der Basisstation

Sie kdnnen zwischen b5 verschiedenen Einstellungen fir die
Ruftonlautstarke der Basisstation wahlen oder den Rufton
ausschalten.

1. Driicken Sie WE””’@, um das Hauptmenii zu 6ffnen.

2. Driicken Sie|” | oder v, um ,BASISEINST* auszuwahlen.

“ . . N Y
Driicken Sie anschlieRend "o

3. Driicken Sie ﬁ oder U um ,,RUFTON EINST* auszuwahlen.
Driicken Sie anschliel3end WE““’@\.

4. Dricken Sie | oder v, bis ,BASIS LAUT* angezeigt wird.

“ . . N Y
Driicken Sie anschlieRend "o

(A
5. Dricken Sie| | oder U um die gewinschte Lautstarke
auszuwabhlen (Sie héren jeweils ein entsprechendes
Beispiel). Bestatigen Sie mit @

Ruftonmelodie der Basisstation

Sie kdnnen zwischen 5 Ruftonmelodien fir die Basisstation
wahlen.

1. Driicken Sig " , um das Hauptmeni zu &ffnen.

2. Driicken Sie| " oder v, um ,BASISEINST* auszuwahlen.

“ . . N Y
Driicken Sie anschlieRend "o,

3. Dricken Sie \A\ oder U um ,,RUFTON EINST* auszuwahlen.
Driicken Sie anschlieRend " .

4. Driicken Sie | oder v, um ,BASISTON" auszuwahlen.
Driicken Sie anschliel3end W‘““’@\.

(@)




5. Dricken Sie ﬁ oder U um die gewlnschte Melodie
auszuwahlen (Sie hoéren jeweils ein entsprechendes

Beispiel). Bestétigen Sie mit ),

Anrufsperre

Wenn die Anrufsperre eingeschaltet ist, kdnnen keine externen
Anrufe getatigt werden.

1. Driicken Sie \"*/®, um das Hauptmeni zu 6ffnen.

2. Driicken Sie || oder v, und wahlen Sie ,MOBILTEINST* aus.
Driicken Sie )"

3. Driicken Sie || oder v, und wahlen Sie , SPERREN" aus.
Driicken Sie \ME"”/Q\.

4. PIN?” wird angezeigt. Geben Sie den PIN-Code iiber das
Tastenfeld ein. Driicken Sie WE"”’“’.

5. Driicken Sie m oder U um ,EIN“ oder ,AUS” auszuwahlen.
Bestatigen Sie mit =

11. Mend ,,Einstellungen”

Tone

Sie kdnnen die Tastentone sowie die Hinweistone fiir
niedrigen Akkuladezustand und zu grof3e Entfernung von der
Basisstation ein- und ausschalten.

Wenn die Tastentdne eingeschaltet sind, héren Sie jedes Mal
einen Ton, wenn Sie eine Taste driicken.

1. Driicken Sie )", um das Hauptmen zu 6ffnen.
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2. Driicken Sie || oder v, und wahlen Sie MOBILTEINST* aus.

“ . N\
Driicken Sie W‘””"D ,

3. Drilicken Sie ﬁ oder Lo, und wahlen Sie , TONEINST” aus.

Driicken Sie ")

4. Driicken Sie ﬁ oder Lg um die gewinschte Option
auszuwahlen.

"TASTENTON"
"AKKU LEER"
"REICHW SIGN."

Driicken Sie WE"“’“’.

5. Driicken Sie ﬁ oder ij um ,EIN“ oder ,AUS” auszuwahlen.

Bestatigen Sie mit | o)
R-Taste

Die R-Funktion wird bei Verbindungen mit bestimmten
Vermittlungen, zur Weiterleitung an eine andere Durchwahl
und flr bestimmte Netzfunktionen verwendet. Wenden Sie
sich an lhren Netz- oder Telefondienstanbieter, wenn Sie
Informationen zur Verwendung der Taste (e« (R-Taste)
bendbtigen.

Flash-Zeit andern

Sie kdnnen eine lange oder kurze Flash-Zeit einstellen, je
nachdem, welche Einstellungen Ihre Vermittlung benétigt.

Wenden Sie sich an lhren Telefondienstanbieter, wenn Sie
unsicher sind, welche Einstellung benétigt wird.

1. Driicken Sie WE””’@, um das Hauptmenii zu 6ffnen.

(@)
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2. Driicken Sie | oder ., bis ,BASISEINST* angezeigt wird. Neues Mobilteil registrieren
Driicken Si hlieRend \"=w/o) Wenn Sie ein neues Mobilteil fiir Ihre Basisstation registrieren
rucken oie anschiielsen " mochten, missen Sie den PIN-Code der Basisstation
3. Driicken Sie ﬂ oder U um ,FLASH ZEIT” auszuwahlen. eingeben.
. : : N\ pewro) Der voreingestellte PIN-Code ist 0000. Informationen zum
Drticken Sie inschhef&end ' Andern des Codes finden Sie auf Seite 26.
4. Driicken Sie| | oder v, um KURZ" oder ,LANG” auszuwahlen. Jedes Mobilteil kann jeweils nur fiir eine Basisstation registriert
Driicken Sie anschlieBend "), sein. Uberpriifen Sie vor der Registrierung, ob das neue
Mobilteil vollstandig geladen ist. Fiir die Registrierung sollten
Wahlverfahren Sie die Basisstation und das Mobilteil in greifbarer Néhe
Sie konnen fiir Ihr Telefon Ton- oder Impulswahl einstellen. haben.
StandardmaRig ist Tonwahl eingestellt. Beim Wahlen einer An der Basisstation:
Rufnummer horen Sie dabei einen Piepton, wenn Sie eine 1. Halten Sie die Taste ~5_ gedriickt, bis Sie den
Taste drlicken. Registrierungston héren. Sie befinden sich nun im
Die meisten Telefonanlagen und Vermittlungen verwenden Registrierungsmodus.
heute das Tonwahlverfahren. Daher miissen Sie diese Am Mobilteil, das Sie registrieren méchten:
@% Einstellung normalerweise nicht &ndern. Andern Sie die i _ o
Einstellung nur, wenn lhre Vermittlung Impulswahl verwendet 2. Driicken Sie '\, um das Hauptmenti zu 6ffnen.
oder wenn Sie (ber Tonwahl keinen Anruf tatigen kénnen. 3. Driicken Sie ﬁ oder U um . ANMELDEN” auszuwhlen
1. Driicken Sie **°|, um das Hauptmenii zu &ffnen. Driicken Sie anschlieRend ) "'
2. Driicken Sie|” oder -, bis BASISEINST” angezeigt wird. 4. Driicken Sie | oder U um die Nummer der Basisstation
Driicken Sie anschlieRend ") auszuwéhlen.

. NG . . Wenn bereits die maximale Anzahl an Mobilteilen (5) fir die
3. Driicken Sie | oder ., um ,WAHLVERF" auszuwahlen. Basisstation registriert ist, horen Sie einen Signalton. Sie

Driicken Sie anschlieBend ") mussen in diesem Fall zunéchst die Registrierung eines
. . (R | " Y vorhandenen Mobilteils I6schen, um das neue Mobilteil
4. Driicken Sie | oder ), um ,TON" oder ,IMPULS Feqistioron 2u konnon.

auszuwahlen. Driicken Sie anschlieRend "o Im folgenden Abschnitt finden Sie weitere Informationen zum
Léschen einer Registrierung.

(@)
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Am Mobilteil, das Sie registrieren méchten:

5. Driicken Sie e

6. ,'PIN?" wird angezeigt. Geben Sie den PIN-Code der
Basisstation ein. Der voreingestellte PIN-Code der
Basisstation ist 0000.

7. Driicken Sie "'

Wenn die Registrierung abgeschlossen ist, horen Sie einen
Bestatigungston.

Im Standby-Modus wird die Nummer des neuen Mobilteils
angezeigt.

Das neu registrierte Mobilteil erhalt automatisch die nachste
verfligbare Mobilteilnummer.

Wenn die Registrierung nicht erfolgreich war, erscheint im
Display des Mobilteils wieder die urspriingliche Anzeige.

Registrierung eines Mobilteils I6schen

Wenn mehrere Mobilteile flr die Basisstation registriert sind,
kénnen Sie die Registrierung eines Mobilteils I6schen.

Prifen Sie vor dem Loschen der Registrierung, ob sich alle
Mobilteile und die Basisstation im Standby-Modus befinden.

1. Um das Hauptmenii zu 6ffnen, driicken Sie die Taste e’
an einem Mobilteil, dessen Registrierung nicht geldscht
werden soll.

. Driicken Sie|”| oder v, bis ,BASISEINST" angezeigt wird.
Driicken Sie anschliel3end W‘"“’@.

. Driicken Sie|”| oder -, bis ,MOBILT ABMEL” angezeigt wird.
Bestatigen Sie mit N\ rewio)

. »PIN?* wird angezeigt. Geben Sie Ihren PIN-Code ein, und
driicken Sie "',

4:44 PM

5. Driicken Sie| | oder v, um das Mobilteil anzuzeigen,
dessen Registrierung geléscht werden soll. Driicken Sie

anschliel3end WE“”’“’ .

Wenn die Registrierung des Mobilteils erfolgreich geldscht
wurde, hdren Sie einen Bestatigungston.

PIN-Code der Basisstation

Um Mobilteile registrieren zu knnen, missen Sie den PIN-
Code der Basisstation eingeben. Aus Sicherheitsgriinden
sollten Sie den voreingestellten PIN-Code dndern. Der PIN-
Code kann bis zu 4 Ziffern lang sein. Wenn sie die
Einstellungen der Basisstation vom Mobilteil aus zurlicksetzen,
ist der PIN-Code 0000.

Notieren Sie sich den PIN-Code der Basisstation, und
bewahren Sie diesen an einem sicheren Ort auf. Wenn Sie den
PIN-Code andern, mussen Sie fir alle registrierten Mobilteile
der Basisstation den neuen Code verwenden.

1. Driicken Sie WE“”’@, um das Hauptmenii zu 6ffnen.

2. Driicken Sie|”| oder ., um BASISEINST” auszuwahlen.
Drlcken Sie anschlieRend .

3. Dricken Sie ﬁ oder tv/, um ,,PIN AENDERN” auszuwahlen.

Driicken Sie anschliefend .

4. Geben Sie den aktuellen PIN-Code Uber das Tastenfeld ein,
und driicken Sie \M‘"“@.

5. NEUPIN” wird angezeigt. Geben Sie einen neuen PIN-Code

ein, und dricken Sie W‘"“’“’.

6. ,BESTAE.” wird angezeigt. Geben Sie den neuen PIN-Code

. " N N\
erneut ein. Dricken Sie \"/e|,

(@)
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gas_'SSta_t'?/l“b?litl{ﬁYVSh|e?B -~ 3. Driicken Sie | oder ., um ,BASISRUECKS" auszuwahlen.
ie kdnnen ein Mobilteil fiir bis zu 4 Basisstationen . . . S
registrieren, z. B. fir eine bei der Arbeit und eine zu Hause, und Drugllfen. Sie anschllleBend W _/O ' .
zwischen diesen wechseln. Wenn |hr Mobilteil fiir andere 4. ,PIN?" wird angezeigt. Geben Sie den PIN-Code ein.
Basisstationen registriert wurde, kdnnen Sie eingeben, welche Driicken Sie "),
Basisstation Sie verwenden méchten. Die Einstellungen der Basisstation werden zuriickgesetzt, und
1. Driicken Sie ") um das Hauptmeni zu 8ffnen. das Mobilteil schaltet zurlick in den Standby-Modus.
& | _ Am Mobilteil:

2. Driicken Sie | oder ., und wahlen Sie ,MOBILTEINST* aus. o .

. . 1. Dricken Sie @ um das Hauptmen( zu 6ffnen.

Driicken Sie ||,

2. Driicken Sie|” | oder v, um ,MOBILTEINST* auszuwahlen.
Driicken Sie anschliel3end w”‘"“’o\.

3. Drlicken Sie ﬁ oder U um ,,MT RUECKSETZ" auszuwaéhlen.

3. Driicken Sie|| oder v, und wahlen Sie ,BASISAUSW” aus.
Driicken Sie """

. (A Y . o

4. Eﬁgfmaﬁnm oder L, um die Nummer der Basisstation Driicken Sie anschiieBend | =

. S 4. ,PIN?" wird angezeigt. Geben Sie den PIN-Code ein.

@% Driicken Sie ' Driicken Sie ")

Telefon zuriicksetzen Die Einstellungen des Mobilteils werden zuriickgesetzt, und

Wenn Sie |hr Telefon zurlicksetzen, werden die das Mobilteil schaltet zurtick in den Standby-Modus.

(voreingestellten) Standardeinstellungen flr die Basisstation

und das Mobilteil wieder aktiviert. Wenn mehr als ein Mobilteil 12. Standardeinste[[ungen

fir die Basisstation registriert ist und Sie den folgenden

Vorgang ausfiihren, werden die Standardeinstellungen nur fiir Ruftonlautstarke 2

das Mobilteil, das Sie zurlicksetzen, und fr die Basisstation Horerlautstirke 3

wieder aktiviert. .

An der Basisstation: Lautsprecher!autstarke 3

_ N Ruftonmelodie der 1
1. Driicken Sie 1™}, um das Hauptmeni zu &ffnen. Basisstation
2. Driicken Sie| | oder \v), um ,BASISEINST* auszuwéhlen. Wecker AUS

Driicken Sie anschlielRend W‘"“/@ .

o —
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Ton Tastenton EIN
Akku leer EIN
Reichweitensignal EIN
Automatische Antwort EIN

Sprache DEUTSCH
Wahlverfahren TON
Flash-Zeit KURZ
Basis-PIN 0000
Anrufbeantworter
Anrufbeantworter EIN/ EIN

AUS

Neue Nachricht EIN
Anzahl der Rufténe 4 Rufténe
Fernabfrage-PIN 0000

Sprache der Ansagen Deutsch

13. Netzdienste

Um die Rufnummernerkennung oder andere in diesem
Abschnitt beschriebene Dienste verwenden zu kénnen,
mussen Sie sich zunéchst an Ihren Dienstanbieter wenden und
die entsprechenden Dienste abonnieren.

Rufnummernerkennung

Mit der Rufnummernerkennung wird bei eingehenden Anrufen
die Rufnummer des Anrufers im Display des Mobilteils
angezeigt, so dass Sie vor der Annahme des Gespréachs
erkennen kénnen, wer der Anrufer ist.

Es werden nur die ersten 12 Ziffern der Rufnummer angezeigt.
Wenn die Nummer mehr als 13 Ziffern hat, wird das Symbol
> angezeigt.

Wenn die Nummer des Anrufers in Ihrem Telefonbuch
gespeichert ist und eine exakte Ubereinstimmung gefunden
wird, erscheint im Display der Name des Anrufers anstelle der
Rufnummer.

Anrufliste

Um die Anrufliste anzuzeigen, driicken Sie | wewro , wahlen Sie
+ANRUFLISTE”, und driicken Sie WE“”"D , wahrend das Telefon sich

im Standby-Modus befindet. Mit|"|und |/ kénnen Sie durch
die Liste blattern.

In der Anrufliste werden die Details der letzten

40 eingegangenen Anrufe gespeichert. Es kbnnen Nummern
mit einer Ldnge von bis zu 20 Ziffern und Namen mit bis zu
12 Buchstaben gespeichert werden. Wenn neue Anrufe
eingegangen sind, wird die Anzahl der Nachrichten im Display
angezeigt.

Wenn die Anrufliste voll ist, ersetzt der neue Anruf den
altesten.

Anrufliste anzeigen
1. Driicken Sie WE“”’@\‘, um das Hauptmenii zu 6ffnen.

2. Driicken Sie|”| oder v, um ,ANRUFLISTE” auszuwahlen.

Driicken Sie anschlieBend "], Der letzte Eintrag in der
Anrufliste wird angezeigt (oder LEER, falls keine Eintrage
vorhanden sind).

3. Driicken Sie ﬁ oder U um durch die Anrufliste zu blattern.

(@)
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4,

Drucken Sie ﬁ oder U um weitere Eintrage in der
Anrufliste anzuzeigen.

Rufnummer aus der Anrufliste wahlen

1.
2.

Driicken Sie WE”“’@, um das Hauptmenii zu 6ffnen.

Driicken Sie| " | oder ., um ,ANRUFLISTE auszuwahlen.
Driicken Sie anschlieRend " Der letzte Eintrag in der
Anrufliste wird angezeigt.

Driicken Sie ﬁ oder U um zum gewiinschten Eintrag zu
blattern.

Dricken Sie =, um die angezeigte Rufnummer
anzurufen.

Rufnummer aus der Anrufliste ins
Telefonbuch kopieren

1.
2.

Driicken Sie "}, um das Hauptmenii zu 6ffnen.

Driicken Sie || oder ., um , ANRUFLISTE auszuwahlen.

Driicken Sie anschlieRend /). Der letzte Eintrag in der
Anrufliste wird angezeigt.

. Driicken Sie ﬁ oder U um zur gewiinschten Nummer zu

blattern. Dricken Sie W‘””"”.

Driicken Sie ﬁ oder U und wahlen Sie ,INS TELBUCH” aus.

Driicken Sie /o'
Geben Sie iber das Tastenfeld einen Namen ein, und

bestatigen Sie mit /o

Wenn der Name bereits im Telefonbuch gespeichert ist,
werden Sie aufgefordert, einen anderen Namen einzugeben.

o —

6.

Die Rufnummer wird angezeigt. Bestitigen Sie mit ||

Falls erforderlich, konnen Sie die Nummer bearbeiten, indem

Sie mit der Taste [ = [~ Zeichen l6schen und tber das
Tastenfeld die gewlinschten Zeichen eingeben.

7.

Driicken Sie ﬁ oder U um eine Ruftonmelodie
auszuwahlen. Driicken Sie W‘“”’“’W.

Der Telefonbucheintrag ist nun gespeichert.

Eintrage aus der Anrufliste l6schen

1.
2.

6.
7.

Driicken Sie , um das Hauptmenii zu 6ffnen.

Driicken Sie ﬁ oder U um ,,ANRUFLISTE” auszuwahlen.
Driicken Sie anschlieRend """, Der letzte Eintrag in der
Anrufliste wird angezeigt.

Dricken Sie ﬁ oder U um zum gewinschten Eintrag zu
blattern. Wenn Sie alle Eintréage aus der Anrufliste [6schen
mochten, Uberspringen Sie diesen Schritt.

Driicken Sie W‘"”’“’ .

Driicken Sie ﬁ oder U um ,LOESCHEN ?“ oder , ALLES LOESCH"
auszuwahlen.

Driicken Sie W‘"“’“’ .

+BESTAETIGEN?” wird angezeigt. Driicken Sie W‘”“’@.

Details der Anrufliste anzeigen

1.
2.

Driicken Sie , um das Hauptmenii zu 6ffnen.

Driicken Sie ﬁ oder U um ,, ANRUFLISTE” auszuwahlen.

Driicken Sie anschlieRend "', Der letzte Eintrag in der
Anrufliste wird angezeigt.
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3. Driicken Sie (A oder U um durch die Anrufliste zu blattern.

.. LN A
Driicken Sie e,

4. Dricken Sie ﬁ oder U und wahlen Sie ,DETAILS” aus.

Driicken Sie W‘”"’@ .

Das Datum und die Uhrzeit des Anrufs werden angezeigt.

Benachrichtigung bei neuen

Nachrichten

Wenn Sie einen Benachrichtigungsdienst fiir neue Nachrichten
bei lhrem Netzbetreiber abonniert haben, blinkt das Symbol
E auf dem Mobilteil, wenn eine neue Nachricht in lhrer
Mailbox eingegangen ist.

Um lhre neuen Nachrichten abzuhoren, rufen Sie lhre Mailbox
an, und folgen Sie den entsprechenden Anweisungen lhres
Netzbetreibers.

Wenn Sie Ihre Nachrichten abgehért haben, wird das Symbol
M nicht mehr angezeigt.

14. Zusatzliche Mobilteile

verwenden

Wenn Sie ein mehrteiliges Paket erworben haben, sind alle
Mobilteile bereits fir die Basisstation registriert.

lhr Telefon ist GAP-kompatibel. Sie kénnen andere DECT-GAP-

kompatible Mobilteile fir |hre Basisstation registrieren und |hr
Mobilteil fir weitere GAP-kompatible Basisstationen
registrieren.

Sie kdnnen insgesamt 5 Mobilteile fiir Ihre Basisstation
verwenden. Das Mobilteil kann jeweils nur fir eine
Basisstation verwendet werden.
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Informationen zum Registrieren eines Mobilteils finden Sie auf
Seite 25.

Informationen zum Loschen der Registrierung eines Mobilteils
finden Sie auf Seite 26.

Wenn Sie bereits 5 Mobilteile fiir Inre Basisstation registriert
haben und ein neues Mobilteil registrieren méchten, missen
Sie zunachst eine vorhandene Registrierung I6schen.
Informationen dazu finden Sie unter ,Registrierung eines
Mobilteils 16schen” auf Seite 26.

Wenn Sie mehrere Mobilteile verwenden, kdnnen Sie interne
Anrufe tatigen, Anrufe weiterleiten und Konferenzgesprache
fahren.

Mobilteil fiir eine andere Basisstation

registrieren

Folgen Sie den Anweisungen zur Registrierung im
Benutzerhandbuch des entsprechenden Gerateherstellers.

Anderes Mobilteil anrufen (interner
Anruf)

1. Driicken Siew . Die Symbole ™ und INT werden
angezeigt, und Sie héren den Wahlton fir interne Anrufe.

2. Geben Sie die Nummer des Mobilteils, das Sie anrufen
mochten, Uber das Tastenfeld ein.

Externen Anruf wahrend eines internen Gesprachs

annehmen

Wenn wahrend eines internen Anrufs ein externer Anruf

eingeht, hoéren Sie mehrere kurze Pieptdne, die Sie auf den

Anruf hinweisen.

Wenn Sie eine Rufnummernerkennung abonniert haben, wird

die Rufnummer des Anrufers angezeigt.

(@)
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1. Um den internen Anruf zu beenden, driicken Sie | = ),

2. Driicken Sie = oder [@==], um den externen Anruf
entgegenzunehmen.

Anruf weiterleiten

Sie kdnnen einen externen Anruf von lhrem Mobilteil an ein
anderes internes Mobilteil weiterleiten.

Wahrend eines externen Anrufs:

1. Driicken Sie ["w ). Der externe Anruf wird gehalten.

2. Geben Sie die Nummer des Mobilteils, an das Sie den Anruf
weiterleiten mochten, Uber das Tastenfeld ein.

3. Wenn der Anruf auf dem anderen Mobilteil angenommen
wird, driicken Sie| *=J, oder stellen Sie Ihr Mobilteil zuriick
in die Station, um den Anruf weiterzuleiten.

Wenn der Anruf auf dem anderen Mobilteil nicht angenommen

wird, drlcken Sie [ >® r , um zum externen Anruf
zurlckzuschalten.

Konferenzgesprach

Sie konnen ein Konferenzgesprach mit 3 Teilnehmern

zwischen Ihrem Mobilteil, einem externen Anrufer und einem

weiteren internen Mobilteilnutzer flihren.

Wahrend eines externen Anrufs:

1. Driicken Sie “w . Der externe Anruf wird gehalten.

2. Geben Sie die Nummer des Mobilteils, mit dem das
Konferenzgesprach gefiihrt werden soll, Gber das
Tastenfeld ein. Das angerufene Mobilteil klingelt.

3. Wenn der Anruf auf dem anderen Mobilteil angenommen
wird, driicken Sie auf Ihrem Mobilteil, um das
Konferenzgesprach zu beginnen.

4. Durch Driicken der Taste| =) kénnen die Nutzer der
Mobilteile das Konferenzgesprach jederzeit verlassen.

15. Einfache Losungen

Fur die am haufigsten auftretenden Probleme gibt es oft eine
ganz einfache Losung. Wir hoffen, dass bei der Nutzung lhres
Telefons keinerlei Probleme auftreten. Falls dies doch einmal
der Fall sein sollte, finden Sie in diesem Abschnitt Hinweise,
um das Problem méglichst einfach und schnell zu beheben.
Prifen Sie zunachst immer Folgendes:

* Ist das Telefonkabel korrekt angeschlossen?

* |st das Netzteil korrekt angeschlossen?

* Sind die Akkus geladen und in gutem Zustand?

Wenn mehrere Mobilteile fiir die Basisstation registriert sind,
denken Sie daran, alle Mobilteile zu Gberprifen.

Wenn das Problem weiterhin besteht, finden Sie im folgenden
Abschnitt weitere Losungsvorschléage.

Mobilteil/Basisstation

Kein Wahlzeichen

* Ist das Mobilteil fiir die Basisstation registriert? (Siehe
Seite 25)

* Blinkt das Symbol Y und héren Sie einen Piepton
wahrend des Telefonats? Falls ja, gehen Sie naher an die
Basisstation heran, da Sie sich aul3erhalb der Reichweite
befinden.

Kein Wahlen maglich

* Wird das Symbol w4 angezeigt? Falls ja, ist die
Tastensperre eingeschaltet. (Siehe Seite 13)
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Das Mobilteil klingelt nicht

* Der Rufton ist moglicherweise ausgeschaltet. (Siehe
Seite 21)

* Blinkt das Symbol Y? Falls ja, gehen Sie nédher an die
Basisstation heran, da Sie sich aul3erhalb der Reichweite
befinden.

Das Mobilteil wird nicht korrekt geladen

+ Uberpriifen Sie, ob die Ladeanzeige leuchtet und das
Mobilteil korrekt in die Ladestation eingesetzt wurde.
Reinigen Sie die Ladekontakte mit einem trockenen Tuch.

* Verwenden Sie das mitgelieferte Netzteil fiir Ihr Telefon?
Das Mobilteil verbindet sich nicht mit der Basisstation

* Blinkt das Symbol Y? Falls ja, gehen Sie néher an die
Basisstation heran, da Sie sich aul3erhalb der Reichweite
befinden.

* |st das Mobilteil fiir die Basisstation registriert? (Siehe
Seite 25)

» Storgerdusche im Radio, Fernsehen, auf dem Computer
oder Horgerat? Ihr Telefon kann Interferenzen auf anderen
elektrischen Geréaten verursachen, wenn kein
ausreichender Abstand eingehalten wird. Um Interferenzen
zu vermeiden, wird ein Abstand von mindestens
einem Meter empfohlen.

Kein Anruf maglich
* |st die Anrufsperre aktiviert? (Siehe Seite 24)

Rufnummernerkennung
Die Rufnummer des Anrufers wird nicht angezeigt

* Haben Sie einen Dienst fiir die Rufnummernerkennung
abonniert? Falls nicht, wenden Sie sich an lhren
Netzbetreiber.
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* Der Anrufer hat die Rufnummernanzeige moglicherweise
unterdriickt.

* Lassen Sie das Telefon mehrmals klingeln. Eventuell wird
die Rufnummer erst nach einer kurzen Verzégerung
angezeigt.

Der Name des Anrufers wird nicht angezeigt, obwohl er im

Telefonbuch gespeichert ist.

* Haben Sie die vollstandige Rufnummer im Telefonbuch
gespeichert? Der Name wird nur angezeigt, wenn eine
exakte Ubereinstimmung der Nummer gefunden wurde.

Anrufbeantworter

Es werden keine Nachrichten aufgezeichnet

* Wird das Symbol = = angezeigt? Falls ja, ist der
Anrufbeantworter voll. Sie missen einige Nachrichten
[6schen. (Siehe Seite 18)

* Trennen Sie das Telefon fiir 15 Minuten vom Netzteil, und
verbinden Sie es anschliel3end wieder.

Memo kann nicht aufgezeichnet werden

* Wird das Symbol == angezeigt? Falls ja, ist der
Anrufbeantworter voll. Sie missen einige Nachrichten
[6schen. (Siehe Seite 18)

Fernabfrage ist nicht mdglich

* Haben Sie den richtigen PIN-Code fiir die Fernabfrage
eingegeben? Die Fernabfrage ist nur mit einem
tonwahlfahigen Telefon mdglich.
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16. Allgemeine Informationen
WICHTIG

Wéhrend eines Stromausfalls knnen mit diesem Geriét keine
Notrufe getétigt werden. Um im Notfall einen Notrufdienst
verstéandigen zu kénnen, sollten daher zusétzliche
Kommunikationsmittel bereitgestellt werden.

Dieses Gerét wurde fiir die Verbindung mit analogen PSTN-
Telefonnetzen und Telefonzentralen in der Européischen
Union entwickelt.

Sicherheitsinformationen

Verwenden Sie nur das mitgelieferte Netzteil. Verwenden
Sie ausschlieRlich das mitgelieferte Netzteil. Andernfalls
erlischt Ihr Garantieanspruch, und Ihr Telefon kann
Schaden nehmen.

Verwenden Sie ausschlieBlich die mitgelieferten Akkus.
Offnen Sie niemals die Basisstation oder das Mobilteil
(auRer zum Wechseln der Akkus am Mobilteil). Es besteht
die Gefahr einer Verletzung durch Stromschlag.

Das zur Verbindung von Mobilteil und Basisstation
verwendete Funksignal kann Interferenzen auf Horgeréaten
verursachen.

Fragen Sie einen qualifizierten Fachmann um Rat, bevor
Sie das Telefon in der Nahe von intensivmedizinischen
Geréaten verwenden.

Wenn Sie einen Herzschrittmacher tragen, sollten Sie
zunachst lhren Arzt/lhre Arztin um Rat fragen, bevor Sie
das Telefon verwenden.

Das Telefon kann Interferenzen auf anderen elektrischen
Geraten verursachen, z. B. Fernseh- und Radiogeraten,
Uhren/Weckern und Computern, wenn kein ausreichender
Abstand gehalten wird. Es wird empfohlen, das Telefon

mindestens einen Meter entfernt von anderen technischen
Geréaten aufzustellen, um das Risiko von Interferenzen zu
vermeiden.

* Akkus dirfen niemals verbrannt werden. Es besteht ein
hohes Risiko einer Explosion sowie der Freisetzung von
hoch giftigen Chemikalien.

Akkus

Wenn das Geréat Akkus verwendet, kann bei Austausch mit
anderen, nicht geeigneten Akkutypen das Risiko einer
Explosion bestehen (z. B. bei einigen Lithium-Akkus).
Folgendes ist zu beachten:

— Wenn sich der Akku in einem flir den Benutzer
zuganglichen Bereich befindet, muss in der Néhe des
Akkus eine Kennzeichnung angebracht oder ein
entsprechender Hinweis in der Bedienungs- und
Wartungsanleitung vermerkt werden.

— Wenn sich der Akku an anderer Stelle am Gerat befindet,
muss in der Nadhe des Akkus eine Kennzeichnung
angebracht oder ein entsprechender Hinweis in der
Bedienungs- und Wartungsanleitung vermerkt werden.

Diese Kennzeichnung bzw. dieser Hinweis muss wie folgt oder
ahnlich lauten:

VORSICHT

EXPLOSIONSGEFAHR BEI VERWENDUNG

EINES NICHT GEEIGNETEN AKKUTYPS.

ENTSORGEN SIE VERBRAUCHTE AKKUS DEN
SICHERHEITSHINWEISEN ENTSPRECHEND.

Die Einhaltung dieser Bestimmungen wird durch Inspektion
uberprtift.
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Reinigung

* Reinigen Sie das Mobilteil und die Basisstation (oder das
Ladegerat) mit einem feuchten (nicht nassen) Tuch oder
mit einem antistatischen Staubtuch. Verwenden Sie
niemals Haushaltsreiniger. Das Geréat kann dadurch
beschadigt werden. Verwenden Sie niemals ein trockenes
Tuch, da die Gefahr eines Schlages durch statische
Aufladung besteht.

Umgebungsbedlngungen

Das Telefon sollte vor direkter Sonneneinstrahlung
geschutzt werden.

Das Mobilteil kann sich erwarmen, wenn die Akkus
geladen werden oder das Gerét Uber einen langen
Zeitraum verwendet wird. Das ist normal. Wir empfehlen
jedoch, das Telefon nicht auf antikes oder furniertes Holz
zu legen, um eine Beschéadigung durch Warmeeinwirkung
zu vermeiden.

Platzieren Sie das Telefon nicht auf Teppichen oder
anderen Oberflachen mit Fasern. Achten Sie darauf, dass
die Oberflache des Geréates ausreichend beliiftet wird,
damit es sich nicht tberhitzt.

Tauchen Sie das Telefon und seine einzelnen Teile niemals
in Wasser, und verwenden sie es nicht in feuchten
Umgebungen, wie z. B. im Badezimmer.

Halten Sie |hr Telefon von Feuer sowie explosiven oder
anderen geféahrlichen Umgebungsbedingungen fern.

Es besteht ein geringes Risiko, dass Ihr Telefon durch
Blitzschlag beschadigt wird. Es wird daher empfohlen, das
Telefon wéhrend eines Gewitters von der
Stromversorgung zu trennen und das Telefonkabel
abzuziehen.
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Hinweise zur Entsorgung

Dieses Symbol weist darauf hin, dass es sich bei dem
vorliegenden Produkt um ein elektrisches oder E
elektronisches Geréat handelt, das getrennt vom

ubrigen Haushalts- oder Gewerbeabfall entsorgt I
werden sollte, wenn es nicht mehr benutzt werden

kann.

Die Richtlinie 2002/96/EG Uber Elektro- und Elektronik-
Altgerate dient der Férderung des Produktrecyclings durch die
Verwendung geeigneter Technologien zur
Wiederverwendung, um Umweltbeeintrachtigungen zu
minimieren, gefahrliche Substanzen entsprechend zu
entsorgen und die Abfallmenge zu reduzieren.

Entsorgungshinweise fiir Privatnutzer

Wenn Sie keine Verwendung mehr fiir das Geréat haben,
entfernen Sie alle Akkus, und entsorgen Sie diese und das
Gerat Giber die entsprechenden Recyclingsysteme lhrer
Gemeinde. Weitere Informationen zur Entsorgung erhalten Sie
bei lhrer Gemeinde oder bei dem Héndler, bei dem Sie das
Geréat erworben haben.

Entsorgungshinweise fiir gewerbliche Nutzer

Gewerbliche Nutzer sollten sich an ihren Lieferanten wenden
und die Geschéftsbedingungen des Kaufvertrags prifen sowie
darauf achten, dass dieses Gerét nicht gemeinsam mit
anderem Gewerbeabfall entsorgt wird.

Garantieinformationen

Ihr autorisierter Motorola-Héandler, bei dem Sie das Gerat
erworben haben, gewéhrt Ihnen einen Anspruch auf
Garantieleistungen.

Geben Sie |hr Telefon bei lhrem Handler oder Einzelhdndler
zurlick, wenn Sie einen Garantieanspruch geltend machen
mochten. Senden Sie lhr Telefon nicht an Motorola. Um

(@)

—@| @



‘ Allegro CID TAD.book Page 35 Friday, January 18, 2008 4:44 PM

Garantieleistungen in Anspruch nehmen zu kénnen, miissen Technische Informationen

Sie lhren Kaufbeleg oder einen entsprechenden anderen . . ,

Nachweis vorlegen, auf dem das Kaufdatum angegeben ist. Wie viele Telefone kann ich verwenden?

Auf dem Telefon muss die Seriennummer deutlich erkennbar Jedes Telefongerat hat eine REN-Nummer (Ringer _
sein. Der Garantieanspruch erlischt, wenn die Typen- oder E_quwaleqce Number), mit der berechnet werden kann, wie
Seriennummer auf dem Geréat geéndert, entfernt oder unlesbar viele Gerate an eine einzelne Telefonleitung angeschlossen
gemacht wurde. werden kdnnen. lhr Telefon hat die REN-Nummer 1. Insgesamt

ist ein REN-Wert von 4 zulédssig. Wenn der REN-Wert von 4
Uberschritten wird, klingelt das Telefon maéglicherweise nicht.
Wenn verschiedene Telefongerate verwendet werden, kann
dieses Problem auch auftreten, wenn der REN-Wert unter 4
liegt.

Zusatzliche Mobilteile und Ladegerate, die Sie registrieren,
haben einen REN-Wert von 0.

Nicht durch den Garantieanspruch abgedeckte Falle

* Schéden, die auf eine Verwendung des Gerates
zuriickzufiihren sind, die nicht dem vorgesehenen und
ublichen Zweck entspricht, oder die durch die
Nichtbeachtung der Anweisungen dieses
Benutzerhandbuchs entstanden sind

* Schaden durch Missbrauch, Unfall oder mangelnde

Vorsicht FTEG
* Schéden durch unangemessene Bedienung, Wartung, Dieses Gerat entspricht den wesentlichen Anforderungen der
{} Reparatur, Gebrauchstests oder Anderungen jeglicher Art EG-Richtlinie 1999/5/EG iiber Funkanlagen und
¥ * Geréte, die auseinandergenommen oder repariert wurden, Telekommunikationsendeinrichtungen, inklusive
so dass die Leistung des Gerates beeintrachtigt wurde Ubereinstimmung mit den Empfehlungen der ICNIRP zur
oder eine angemessene Inspektion zur Prifung des elektromagnetischen Vertraglichkeit.

Garantieanspruchs nicht méglich ist
* Schéden durch Verwendung aul3erhalb der Reichweite
» Schaden durch Feuchtigkeit oder Flussigkeitseinwirkung

Konformitatserklarung
Motorola erklart hiermit, dass dieses Telefon den wesentlichen
. Qarat . X Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der
Samtliche Kunststoffoberflachen und anderen duleren EG-Richtlinie 1999/5/EG entspricht.
Teile, die durch normale Verwendung zerkratzt oder ) . N R ,
beschadigt wurden Die Konformitatserklarung fiir dieses Telefon ist auf folgender
Website veroffentlicht: http://www.motorola.com/eu/radios/

* Geréte, die voriibergehend angemietet wurden technicaldocumentation

* Gelegentliche Wartung und Reparatur oder Ersatz von
Teilen im Zusammenhang mit dem normalen Gebrauch
und entsprechender Abnutzung
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Verbindung mit einer Vermittlung

Dieses Gerat wurde fiir die Verwendung in der Européischen
Union zur Verbindung mit einem 6ffentlichen Telefonnetz und
entsprechenden Telefonanlagen entwickelt, die Ton- und
Impulswahlverfahren sowie Timed Break Recall (Flash)
unterstltzen. Bei Fragen wenden Sie sich an lhren
Dienstanbieter.

Pause einfligen

Bei einigen Telefonzentralen miissen Sie nach dem Wahlen
der Vorwahl einen Moment warten, wahrend die Vermittlung
den Amtsanschluss verbindet. Sie missen deshalb an dieser
Stelle eine Pause in der Wahlsequenz einfligen.

Halten Sie die Pausentaste gedriickt, um eine Pause (P) vor der
Eingabe der Rufnummer einzufligen.

Diese Pause ist eventuell auch nétig, wenn Sie internationale
Rufnummern oder Kartenrufnummern speichern méchten. {S
w

R-Taste

Sie bendtigen eventuell die R-Funktion, wenn Sie mit einer
Vermittlung/Telefonzentrale verbunden sind. Wenden Sie sich
an lhren Telefondienstanbieter, wenn Sie weitere
Informationen bendtigen.
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